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M1. Free Consultation with a Professional Expert for Foreign Residents
Tokyo Supporting Network for Foreign Residents holds free consultations for foreign
residents. You can consult with experts including lawyers, about things you don’t understand
or problems you have in your daily life in Japan. There are interpreters in various foreign
languages. Your consultation is free and confidentiality is assured.

Consultation themes: Visas, marriage and divorce, pensions and insurance, labor problems,
etc.

If you would like to learn more about the consultation themes, like what you can consult, if
there is an interpreter in your language, please call the organization promoting the event.



@City of Setagaya

Saturday, July 30th, 2022 2-16-7, Taishidou, Setagaya-ku City of Setagaya Cultural and
10:30 ~ 15:00 Sancha Sharenado Hall International Division
XReservation: from Wednesday, (TEL 03-6304-3439)

June 1°* to Friday, July 15th

@®Other Places

Saturday, May 28th, 2022 2-14-1, Sakai, Musashino City Public Interest Incorporated
14:30 ~ 16:30 Suingu Building 10t floor Foundation: Musashino City Cultural
XReservation: Sky Room and International Foundation

by Saturday, May 21st (TEL 0422-56-2922)
Sunday, June 26th, 2022 Through the phone or online(zoom) Public Interest Incorporated
13:30 ~ 16:30 Foundation: Itabashi Ward Cultural
XReservation: and International Foundation

by Thursday, June 9th (TEL 03-3579-2015)

Please check the schedule after August on the web site.
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Claudia - Origin: Brazil Languages: Portuguese/English/Japanese
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I was born in Brazil, Sao Paulo, 3rd Japanese generation (Sansei). I came to live in Japan many
years ago. Long enough to build a family, Japanese husband and two adult daughters. In Brazil, I
am considered as Japanese, in Japan, Brazilian. But I made peace with what I am, nowadays I love
living in Japan. Here I got the opportunity to develop my artistic abilities, big passion for arts and
crafts, washi paper has been my latest interest.

I can offer help, information and even share some knowledge about art and crafts. It could be a
good way to make easier the life of foreigners living in Setagaya-ku.
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Mollie - Origin: Hawaii Languages: English/Japanese
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Hello! I am a fourth-year student at Temple University, Japan in Sangenjaya. I am a new intern at
Crossing Setagaya and I hope to improve my Japanese. My hobbies are playing games, watching
anime, and listening to K-Pop. Despite the beautiful environment of Hawaii, I prefer living in Tokyo
because of the convenince and tall buildings. After I graduate from University, I hope to stay in
Japan and become a translator. I am here on Tuesdays and Saturdays, so if you have time, please
come visit!
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Kida - Languages: Japanese/Chinese Skills: Kansai Dialect
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Please visit us if you may have problems or not. The foreign resident who wants to introduce your
country, who wants to show your specialities, who has the idea to organize events, please come to
Crossing Setagaya.

I would like to offer the information you need and to hold the interesting events. Together with
the foreign residents and people who are interested in International Exchange, I would like to
promote this new facility, Crossing Setagaya.
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W3.June 20th is “World Refugee Day”

On December 4%, 2000, “World Refugee Day” was resolved as the day organized every year
on June 20" by the United Nations. “World Refugee Day” is enacted to heighten the world
concern toward the protection and support for the refugees and to deepen understanding
and support for the activities of international agency including UNHCR or NGO.

Donation for refugee support(Japan for UNHCR) here =
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